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Annexe au certificat d’examen UE de la conception
n° LNE-23700 rev.4

Désignation

Ces instruments peuvent étre commercialisés sous des appellations commerciales différentes, qui ne
different que par leur présentation.

Description

Le compteur se compose de :

- une enveloppe étanche
- un ensemble mesureur
- un dispositif indicateur

- un systeme de réglage
Fonctionnement

L’eau pénétre dans la chambre de mesure par la tubulure d’entrée et provoque la rotation de la
turbine. Elle s’écoule de la chambre du compteur par la tubulure de sortie. (le compteur n'est pas
congu pour mesurer un flux inversé)

Le mouvement de rotation de la turbine est transmis par entrailnement magnétique au totalisateur, qui
affiche le volume d’eau écoulé a travers le compteur.

Vue d’ensemble d’un compteur ITRON type TU1
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Annexe au certificat d’examen UE de la conception
n° LNE-23700 rev.4

Enveloppe

Elle est constituée :
» d’une béache en fonte pourvue :
» de deux tubulures a brides fixes,
« de deux fleches situées de chaque cété indiquant le sens d’écoulement de I'eau
» d'un plateau métallique pourvu :
« d’unlogement destiné a recevoir le totalisateur sur sa partie supérieure

» d’un joint torique assurant I'étanchéité.

Ensemble mesureur

Il est de type jet unique et se compose :

» d’une enveloppe en fonte qui constitue la chambre de mesure, avec pour injecteur la tubulure
d’entrée et pour éjecteur la tubulure de sortie,

» d'une turbine en matiére plastique : sa rotation est guidée en partie basse et en partie haute
par deux crapaudines. Celle de la partie haute est munie d’aimants, celle de la partie basse
s’appuie sur le pivot par l'intermédiaire d’une bille reposant sur un insert.

» d'une platine supérieure a chicanes,

» d'une platine inférieure a chicanes.
Dispositif indicateur
Celui-ci se compose du totalisateur de type TVM (totalisateur verre métal). Le totalisateur est
orientable sur site. Il est protégé par une coiffe, un couvre voyant et un disque a créneau sur
lequel figurent les inscriptions réglementaires.
Dispositif de réglage
Il est constitué de la platine supérieure a chicanes et de crans de positionnement dans la

bache. Le réglage du compteur est obtenu en modifiant la vitesse de I'eau qui traverse le
compteur grace aux différentes orientations possibles de la platine supérieure.
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Annexe au certificat d’examen UE de la conception
n° LNE-23700 rev.4

schéma d’assemblage

Vue en coupe d’'un compteur ITRON type TU1
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Annexe au certificat d’examen UE de la conception

Caractéristiques

n° LNE-23700 rev.4

Version linéaire
Type TU1 65 TU1 80 TU1 100 TU1 150
Diameétre nominal
DN (mm) 65 80 100 150
Nominal Diameter
Longueur (mm) 300 300/350 | 350/ 360 450
ength
. ; Brides fixes | Brides fixes
Brides fixes DN 80ou | DN 100 ou | Brides fixes
DN 65 ou DN 150
Raccordements DN 80 DN 100 150
Connections s p s 0 Static fl
. tatic flanges tatic flanges atic rlanges
Static flanges
DN650rDNgo | 1189 o DI 100 of DN150
,'I:j(.)tatllisa(geqr Totalisateur Verre-Métal
naicating aevice Glass-metal indicating device
(Register)
Portée du
totalisateur (m3) 999 999 9999 999
Indicating range
Echelon de
vérification (dm3) 0.2 2
Verification scale ’
interval
Volume cyclique
(dm3) 0,915 1,5 2,727 8,7719
Cyclical volume
Débit permanent
Qs (M3/h) 40 63 100 160
Permanent flowrate
Débit de
surcharge Qa ve 12 2
(mé/h) 50 8,8 5 00
Qverload flowrate
Q3/Q1 315 315 315 400
Q2/Q1 1,6
" Horizontale
Position Horizontal

Pour un débit nominal donné (Qs) des valeurs de Qs/Q1 inférieures a celles figurant dans le tableau ci
dessus sont permises. Toutefois les valeurs de ce ratio ne peuvent étre inférieures a 40.

For a given nominal flowrate (Q3) values of Q3/Q1 lower than those listed in the table above are permitted. However the values
of this ratio can not be below 40.
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Annexe au certificat d’examen UE de la conception
n° LNE-23700 rev.4

Caractéristiques (suite)

Type TU1 65 TU1 80 TU1 100 TU1 150

Pression maximale
admissible ('ba'r) 16 20
Maximum Admissible

Pressure
Classe de
température selon

EN 14154 T50 T30
Temperature class
according EN 14154
Environnement
climatique -10°C ... + 70°C
Climatic environment
Classe
d’environnement
mécanique N/A
Mechanical environment
class
Classe
d’environnement

électromagnétique N/A

Electromagnetic
influence class
Mesure du flux

inversé * Non
Reverse flow no
measurement *

* Le compteur n’est pas congu pour mesurer des flux inversés mais résiste a un flux inversé accidentel

sans subir aucune détérioration ou modification des propriétés métrologiques.
* The water meter is not designed to measure reverse flow but can withstand an accidental reverse flow without any
deterioration or change in metrological properties.
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Annexe au certificat d’examen UE de la conception
n° LNE-23700 rev.4

Conditions particulieres de vérification

Le compteur d'eau froide ITRON type TU1 doit étre vérifié en position horizontale, avec une
température d’eau comprise entre 10 °C et 30 °C aux débits suivants et avec les erreurs maximales
tolérées suivantes :

-entre Q1 et 1,1 x Q1 : £ 5%,
-entre Q2 et 1,1 x Q2 : £ 2%,
-entre 0,9 x Q3 et Q3 : £ 2%.

Les débits testés doivent correspondre aux valeurs de Q3, de Q3/Q1 et de Q2/Q1 indiqués sur le
compteur d’eau ITRON type TUT.

Les conditions d’essais doivent satisfaire aux dispositions prévues dans la norme harmonisée :
EN 14154-1:2005+A1 §9.2

Si toutes les erreurs (d’indication) du compteur d’eau ont le méme signe, I'une des erreurs au moins
ne doit pas dépasser la moitié de I'erreur maximale tolérée.

Sécurisation et scellements

Le scellement est réalisé par enfoncement :

- de deux pastilles de scellement masquant les tétes des vis de fixation de la coiffe : ces scellements
condamnent I'acces au dispositif indicateur (sur tous les modéles)

- d’'une pastille de scellement masquant la téte de la vis de fixation du plateau dans son lamage : ce
scellement condamne I'accés a I'ensemble mesureur (sur les modeles TU1 65/80/100/150).

O_OA
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Annexe au certificat d’examen UE de la conception
n° LNE-23700 rev.4

Marguages et inscriptions

Manufacturer
Name HF weight for
cybbe or pulse
output

| Measurng umit

T Commercial
nams

Flowmeter Type
Maminal diameter

Magimum

admizzible pressure
{if > MARTD)

| 3 value

Ratic Q23421

ZE Marking A
v / m:

g ' 5 iolololoiololole]

+ Motified body M*

. 5
certificate ¥ LNEXI000 ' LY % o

Flow sensitivity
class

Meter orientation

Watsr temperature
Class
{if different of T30)

Manufacturer
Senal mumber address

Scale of unit's
Cyble needie

Le marquage présenté est un exemple. La présentation et le format peuvent différer sur les produits
finaux. Des inscriptions et logos additionnels personnalisés ainsi que des traductions dans d’autres
langues sont possibles tant que le marquage respecte les exigences de la directive 2014/32/UE.
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Annexe au certificat d’examen UE de la conception
n° LNE-23700 rev.4

N° de

L date objet
révision

Certification initiale

0 11/09/2012 Initial certification

Modification de I'étendue de I'environnement climatique
Modification de I'’échelon de vérification
Climatic environment range modification

Verification scale interval modification

1 15/04/2016

Ajout de ITRON Mécon dans la liste des fabricants

2 21/09/2017 Add of ITRON Mé&con in the manufacturers list

Renouvellement du certificat, suppression de ITRON Haguenau de la
liste des fabricants.
Certificate renewal, ITRON Haguenau deleted from the
manufacturers list

3 27/07/2020

lllustration des scellements
Marquage de la classe de température non obligatoire en T30
Nécessité d’inscrire 'adresse postale du fabricant sur le compteur
Sealing views
Marking of temperature class not mandatory for T30
Indication of the postal address of the manufacturer on the meter

4 24/03/2021
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